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AGENDA

TOURIST COMMITTEE MEETING
WEDNESDAY MAY 11™ 2022 AT 7:00 PM

IN PERSON MEETING OR
ELECTRONIC ATTENDANCE (ONLINE OR
PHONE)

PARTICIPATION EN PERSONNE OU
ELECTRONIQUE (EN LIGNE OU PAR
TELEPHONE)

Members of the public are welcome to attend electronically or in person in the
meeting room at the Community Centre

Les membres du public sont invités a participer par
voie électronique ou en personne dans la salle de
réunion au Centre Communautaire

Join online:
Google Meet joining
info

Video call link:

https://meet.google.com/pne-
euiy-upj

Or dial:
(CA) +1 226-317-9277
PIN: 488 952 947#
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AGENDA

TOURIST COMMITTEE MEETING
WEDNESDAY MAY 11™ 2022 AT 7:00 PM

Opening of Meeting by the Committee Chair / Ouverture de la réunion par le/la
President (e) du comité:

Roll Call / Appel nominal:

Attendance: Present Absent
Chair Councilor Louanne Caza O O
Co-Chair Councilor Wendy K. Weller O O
Wihelmina Reimer O O
Mayor Matt Reimer O O

Adoption of the Agenda and Addendum / Adoption de I’ordre du jour et de
I’addenda :

Disclosure of Pecuniary Interest / Déclaration d’intéréts pécuniaires:
Minutes of Previous Meetings / Procés-verbal des réunions précédentes :
-April 6™ ,2022

Matters arising from the minutes/Affaires découlant des procés-verbaux:
Deputations / Délégations / Députations / Délégations :

Correspondence, Information / Correspondance, Information:

Members Update Reports / Rapports de mise a jour des membres :
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10. New Business/ Nouvelles affaires:
a) Date for cleaning up
b) Opening of Building
11. a) Submitted Questions / Questions soumises :
b) Audience Questions / Questions de I’auditoire :
12. Closed Meeting/ Réunion a huis clos:
THAT Council goes into closed session at p.m. Under the Ontario Municipal Act 239

(2) (a) the security of the property of the municipality or local board; (b) personal matters about
an identifiable individual, including municipal or local board employees;

13.  Adjournment/ Cl6ture de I’assemblée:
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